
TECHNICAL RIDER

VENUE CONTACTS :

MAXIME PASQUER : Production Manager /Booking
maxime@leferrailleur.fr 

MICKAEL HORCET : Venue Manager / Sound Supervisor
mickael@leferrailleur.fr 

MATTHIEU CARTRON : Assistant Venue Manager / Light and Video Supervisor
matthieu@leferrailleur.fr 

JEFF CORBEL : Production Manager / Booking "LES NUITS BLANCHE DU FERRAILLEUR"
zolboxreal@gmail.com 

In this document, you will find general information and technical specifications 
regarding :

- Production
- Sound
- Light
- Sound, Light and Video for  "LES NUITS BLANCHES DU FERRAILLEUR"
- Parking Access

THANK YOU AND HAVE A GOOD READ

update on 01.2024
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TECHNICAL SHEET PRODUCTION 

LE FERRAILLEUR 

PRODUCTION / BOOKING 

Maxime Pasquer maxime@leferrailleur.fr 

/ 
VARIOUS: 

- WIFI: le ferrailleur bands
- passeword: Ferra Bands
- production office: 3 m2 (printer available)
- merch space: +/- 6 m2 available
- LOAD IN/OUT:

*No backdoor access. front door of the building 
only

/ 
DRESSING ROOM 

-15 m2 area

- 1 x shower

- 1 x toilet

- 1 x kitchen equiped with 2 fridges, a vitroceramic cooker with electric oven, coffee maker,

kettle, microwave, kitchen ameneties (ustensils, plates, saucepans, frying pan, etc.).

Cleaning the dressing room (dishes, sweeps, mop, etc.) is the responsibility of the production 

which organizes the concert. 

- Curfew lodge > > 1 a.m. maximum

'-



SOUND TECHNICAL SHEET 

� 

Place: LE FERRAILLEUR 
• 

SOUND MANGER: MICKAEL HORCET mickael@leferrailleur.fr 

Update on 01.2024 �t/1/éERT 

- STAGE SPECS -
" r 

- BACKLINE STORAGE -

- Dimensions : 6m x 4m - Located Backstage

- Backdrop pipe : length 6m height 3.2m - Area: +/- 8 m2

- Stage entrance: backstage Stage Left

- Riser decks : 2xdecks (2m x lm): height of 90cm

- No wings on either side of the stage

'------------------------_/ '"-------------------_/
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- IMPORTANTE INFORMATION -

FOR SAFETY REASONS 

- THE USE OF FIRE OR FIREWORKS OF ANY KIND IS STRICTLY PROHIBITED.

- THE USE OF CONFETTIS OR CONFETTI CANNONS OF ANY KIND IS STRICTLY PROHIBITED.

'I 















Head
No DMX Manufacturer Model Mode

601 01-001 Stairville MH100 9ch
602 01-010 Stairville MH100 9ch
603 01-019 Stairville MH100 9ch
604 01-028 Stairville MH100 9ch
701 01-037 Showtec SharkSpotOne 14ch
702 01-051 Showtec SharkSpotOne 14ch
703 01-065 Showtec SharkSpotOne 14ch
704 01-079 Showtec SharkSpotOne 14ch
101 02-001 Ayrton Mistral St
102 02-029 Ayrton Mistral St
103 02-057 Ayrton Mistral St
104 02-085 Ayrton Mistral St
105 02-113 Ayrton Mistral St
106 02-141 Ayrton Mistral St
201 02-169 Robe Rob150LEDBeam Mode	1
202 02-191 Robe Rob150LEDBeam Mode	1
203 02-213 Robe Rob150LEDBeam Mode	1
204 02-235 Robe Rob150LEDBeam Mode	1
205 02-257 Robe Rob150LEDBeam Mode	1
206 02-279 Robe Rob150LEDBeam Mode	1
301 02-301 Martin RushPar2Zoom 9ch
302 02-310 Martin RushPar2Zoom 9ch
303 02-319 Martin RushPar2Zoom 9ch
304 02-328 Martin RushPar2Zoom 9ch
305 02-337 Martin RushPar2Zoom 9ch
306 02-346 Martin RushPar2Zoom 9ch
307 02-355 Martin RushPar2Zoom 9ch
308 02-364 Martin RushPar2Zoom 9ch
401 02-373 Showtec ActSunStrip Mode	10	Vert
402 02-383 Showtec ActSunStrip Mode	10	Vert
403 02-393 Showtec ActSunStrip Mode	10	Vert
404 02-403 Showtec ActSunStrip Mode	10	Vert
405 02-413 Showtec ActSunStrip Mode	10	Vert
406 02-423 Showtec ActSunStrip Mode	10	Vert
407 02-433 Showtec ActSunStrip Mode	10	Vert
408 02-443 Showtec ActSunStrip Mode	10	Vert
501 02-453 Starway StrobeLITE4000 7ch
502 02-460 Starway StrobeLITE4000 7ch
503 02-467 Starway StrobeLITE4000 7ch
504 02-474 Starway StrobeLITE4000 7ch

TECHNICAL LIGHT SHEET LE FERRAILLEUR 

PATCH

matthieu@leferrailleur.fr 

update on 01.2024
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1 par lat cp60 jar03-001
2 par lat cp60 cour03-002
3 par lat cp60 jar03-003
4 par lat cp60 cour03-004
5 par lat cp60 jar03-005
6 par lat cp60 cour03-006
7 par lat cp60 jar03-007
8 par lat cp60 cour03-008
9 par	douche jar03-009
10 par douche lead03-010
11 par douche cour03-011
12 par douche batt jar03-012
13 par douche batt cour03-013
14 Face général03-014
15 Fl 1300 W03-015
16 Fl 1300 W03-016
17 Fl 1300 W03-017
18 Fl 1300 W03-018
19 par	56	cour	grada16a01-093
20 par	56	jar	grada 16a01-094
21 grada	16a01-095
22 grada	16a01-096
1001 smoke02-511
1002 fan02-512

Head
No DMX Manufacturer

TECHNICAL LIGHT SHEET LE FERRAILLEUR

PATCH

matthieu@leferrailleur.fr
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- SOUND AND VIDEO TECHNICAL SHEET FOR DJ NIGl-iT -

CONTACT: 

BOOKING/LOGISTIC: JEFF CORBEL zolbosreal@gmail.com 

LIGHT/VIDEO VJ: MATTHIEU CARTRON matthieu@leferrailleur.fr 

SOUND : MICKAEL HORCET mickael@leferrailleur.fr 

update on 01.2024 
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* LOADING/ UNLOADING :
Pas d'acces arrière de la salle/no access to the back of the room
2 chariots à dispo/ 2 trolleys available

Alimentation TOURBUS 
 2 x 20A 220V disponible (prise P17 16A legrand)

*  PARKING TOURBUS:
 
Get in TourBus :
    - à partir de 10h/ from 10 a.m
Get out TourBus after show:
    - 1h si vous utiliser nos cables de branchement pour le bus/ 
1 a.m if you use our cables for bus connection
    - 6h maximum si vous utiliser vos cables de branchement 
pour le bus  / 6 a.m  max if you use your cables for bus connection
  
2 stationnement possible A ou B / 2 parking possible: A or B

OBLIGATION DE CONTACTER LE REGISSEUR DE LA SALLE POUR CONNAITRE LE 
STATIONNEMENT A UTILISER / OBLIGATION TO CONTACT THE ROOM MANAGER
TO FIND OUT WHICH PARKING LOT OF USE

POWER

* PARKING VANS ET VOITURES / PARKING VANS AND CARS:
Get in:
 - a partir de 16h/ from 16 p.m
 
Get out:
 - 6h maximum/ from 6h a.m max

VA
N

S/
V

O
IT

U
RE

S

BU
S E

M
PL

AC
EM

EN
T A

* STATIONNEMENT INTERDIT/ NO PARKING

contact régisseur/ contact manager
matthieu : matthieu@leferrailleur.fr 

ACCES PARKING/
PARKING ACCESS
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